B1.36 Finances quotidiennes et impbts

Finanse codzienne i podatki
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La déclaration de revenus (Deklaracja dochodéw)

L'imp6t

Les revenus

Le crédit immobilier
Le prét

Les intéréts

Le compte d'épargne
L'agence bancaire

Le relevé de compte
Le virement bancaire
Les prélévements

La mensualité
L'acompte

(Podatek)
(Dochodly)

(Kredyt hipoteczny)
(Pozyczka)
(Odsetki)

Le cheque

Verser

Placer de I'argent
Investir
Dépenser
Gaspiller

(Rachunek oszczednosciowy) Avoir de I'argent
Ne pas avoir les moyens (Nie miec na to srodkow)

(Placéwka bankowa)
(Wyciqg z konta)

(Przelew bankowy)
(Pobrania automatyczne)
(Rata miesieczna)
(Zaliczka)

L'argent de poche
La somme d'argent
Bon marché

L'aide financiere
Vérifier le solde

(Czek)

(Wptacac)

(Lokowac pieniqdze)
(Inwestowac)
(Wydawac)
(Marnowac)

(Miec pieniqdze)

(Kieszonkowe)

(Kwota pieniedzy)
(Tani)

(Pomoc finansowa)
(Sprawdzi¢ stan konta)
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1.€wiczenia

1. Email

Otrzymali Panstwo e-mail od swojej doradczyni bankowej w sprawie zlecenia statego,
Panstwa oszczedno$ci i dokumentu do deklaracji podatkowej, i muszg Panstwo
odpowiedzie¢, aby wyjasni¢ sytuacje i zadac¢ pytania.

Objet : Vos virements et votre épargne

Bonjour Madame / Monsieur,

En regardant votre dernier relevé de compte, j'ai remarqué que votre virement automatique
vers votre épargne n'a pas été effectué ce mois-ci, car votre compte était presque au découvert
autorisé.

De plus, vous avez regu hier un document des impots pour votre déclaration de revenus. Si
vous le souhaitez, je peux vous aider a vérifier les informations concernant vos investissements
et les intéréts versés en 2024.

Souhaitez-vous modifier le montant de votre virement automatique, ou préférez-vous garder le
méme montant ?

Cordialement,

Claire Martin

Conseillére bancaire

Napisz odpowiednig odpowiedz: Merci pour votre message. Je voudrais... / Jai une question
concernant... / Je souhaite modifier... car...

2. Uzupetnij dialogi

a. Crédit immobilier a la banque

Client: Bonjour, j'envisage d'acheter un (Dzieri dobry, planuje kupi¢ mieszkanie w Lyonie,
appartement & Lyon, mais je ne ale nie bardzo rozumiem, jak dziata tutaj kredyt
comprends pas trés bien comment ~ "PoteZny)
fonctionne le crédit immobilier ici.

Conseiller bancaire: 7. (Dzieri dobry, prosze sie nie martwic¢: wspélnie
sprawdzimy kwote kredytu, oprocentowanie i
rate, ktérg bedzie pan/pani w stanie udzwigngc.)

Client: Je gagne bien ma vie, mais je préfére  (Dobrze zarabiam, ale wole unikac zbyt wysokiej
éviter une mensualité trop élevée, je Y — nie moge sobie pozwoli¢ na duze ryzyko,
n'ai pas les moyens de prendre un gros 8%YPy moje dochody spadly.)

risque si mes revenus baissent.
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Conseiller bancaire:

Client:

Conseiller bancaire:

2.

Pour I'acompte chez le notaire,
comment ¢a se passe si je n'ai pas
assez d'argent de coté ?

3.

b. Déclaration d'impbts et prélevements

Salarié étranger:

Collégue francais:

Salarié étranger:

Collégue francais:

Salarié étranger:

Collégue francais:

(Mozemy zasymulowac dtuzszy okres sptaty, Zeby
obnizy¢ rate, a réwnoczesnie otworzy¢ konto
oszczednosciowe, by zgromadzic¢ rezerwe.)

(A co z wptatq u notariusza — co sie stanie, jesli
nie bede miat wystarczajgco oszczednosci?)

(Mozemy zaproponowac kredyt uzupetniajgcy na
pokrycie wktadu wtasnego i ustawic¢ polecenia
zapftaty; wysle szczegétowg symulacje mailem.)

Salut, j'ai regardé mon relevé de compte (Czesc, sprawdzitam dzis rano wyciqg z konta:
ce matin : il y a un gros prélévement lié Jjest duze potrqcenie zwigzane z podatkami i nie

aux imp0ts et je ne comprends pas bien
comment il a été calculé.
4.

J'ai déclaré en ligne, mais je ne savais
pas si je devais déclarer mes revenus a
I'étranger ; j'ai peur d'avoir fait une
erreur.

5.

do korica rozumiem, jak to zostato obliczone.)

(We Francji sktadasz deklaracje dochodéw co
roku i podatki mogq by¢ potem potrgcane
automatycznie, zgodnie z zaliczkami lub
pozostatq kwotq do zapftaty.)

(Ztozytam deklaracje online, ale nie wiedziatam,
czy powinnam zgtosi¢ dochody za granicg; boje
sie, ze popetnitam btqd.)

(Zazwyczaj trzeba wszystko zadeklarowac, ale
istniejq umowy miedzy krajami: mozemy razem
sprawdzic strone impots.gouv, zeby to
potwierdzic.)

Merci, parce que ce mois  ci je n'ai plus (Dzieki, bo w tym miesigcu prawie nie mam

beaucoup d'argent et j'ai quand méme
mon loyer et une mensualité de prét a
payer.

6.

pieniedzy, a musze zapfaci¢ czynsz i rate
kredytu.)

(MoZesz poprosic o roztoZenie na raty albo
dostosowac zaliczki; zadzwor do urzedu
skarbowego i sprawdZ saldo na swoim koncie
osobistym online.)

1. Bonjour, ne vous inquiétez pas : on va regarder ensemble le montant du prét, le taux d'intérét et la mensualité que vous
pouvez supporter. 2. On peut simuler une durée plus longue pour réduire la mensualité, et en paralléle ouvrir un compte
d'épargne pour constituer une réserve. 3. Nous pouvons proposer un prét complémentaire pour couvrir I'acompte et mettre
en place des prélévements automatiques ; je vous envoie la simulation détaillée par mail. 4. En France, tu fais une
déclaration de revenus chaque année et les impdts peuvent ensuite prélever automatiquement selon les acomptes ou le
solde restant. 5. En général il faut tout déclarer, mais il existe des conventions entre pays : on peut vérifier ensemble le site
impots.gouv pour confirmer. 6. Tu peux demander un échelonnement ou ajuster tes acomptes ; appelle le service des imp6ts
et vérifie ton solde sur ton espace personnel en ligne.
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3. Napisz krotki tekst (8-10 linijek), w ktéorym wyjasnisz, jak optacasz swoje rachunki
kazdego miesigca i jak starasz sie zarzadza¢ budzetem w kraju pobytu lub w kraju
pochodzenia.

Pour gérer mon budget, je... / En général, je paie mes factures en... / Je trouve pratique de... parce que... /
Dans mon pays, il est courant de...
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